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ROYAUWill DE BELG r QUE. 

AVIS DU CONSEIL D'~TrtT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section de 

Législation, première chnQbre, 

33.isi par le Ministre de l'Inté­ 

~ieur, le 3 novembre 1959? d'une 

iemande d'~vis sur un projet d'2r­ 

~êté rOy8.1 Hrég12nt, pour l'exer­ 

~ice 1959, la r6partition de la 

~ranche du Fonds des communes visée 

~ l'article 15bis, alinéa 1er, 1°, 
le la loi du 24 décembre 1948", a 

lonné le 9 novembre 1959 l'avis 

su i. vaut : 

projet n'appelle d'ob- 
, 

lcrvations. 

L. 6901/1. 

KONIl\TKRIJK BELG IE. 

lû)VIES VAN DE LiAD V~-\.N STA'llE. 

De HiLL\]) STATE, afdeling 

wetgeving, eerste kamer, de 3e 

november 1959 door de Minister 

van Binnenlandse Zaken verzocht 

hem van 3dvies dienen over een 

ontwerp V2n koninklijk besluit 

IItot rege voor het dienst- 

jaar 1959, van de verdeling van 

de tranche van 

meenten bedoeld 

t Fonds der ge­ 

artikel 15bis, 

lid 1, 1°, van de wet van 24 de- 

cember 1948", he de ge november 

1959 het volgend advies geven: 

j t ontwe en op- jn 

merkingen te maken. 



R. - 2 - L. 6901/1. 

a chambre était composée de De kamer was samengesteld uit 

essieurs J. SUETENS, 
e Heren 

L. MOUREAU 7 

Go HOLOYE, 

L. FREDERIOQ, 

J. LIMPENS, 

O. ROUSSEAUX, 

premier président, 
eerste-voorzitter, 

conseillers d'Etat, 
raadsheren van State, 

assesseurs de la 
section de législation, 
bijzitters van de 
afdeling wetgeving, 

greffier adjoint, 
adjunct-griffier, 

greffier. 
griffier. 

La concordance entre la ver­ 
ion française et la version néer­ 
andaise a été vérifiée sous le 
ontrôle de M. J. SUETENS. 

Le rapport a été présenté par 
. G. BOLAND, substitut. 

De overeenstemming tussen de 
Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H.J. SUETENS. 

t verslag we 
door de H. G. BOLAND 

9 

uitgebracht 
substituut . 

DE GRIFFIER, LE IDENT - DE VOORZITTER, 

(s) C. ROUSSEAUX. (s) J. SUETENS. 


